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uso

« Posicione la abrazadera para los railes del sillin dentro de los limites
indicados

+ Apriete el cierre de la abrazadera a un par de 18Nm

+ Durante los primeros 100km es posible oir ruidos del material que se va
asentando en su posicion

« Elrango de temperatura de funcionamiento va de -10°C a 50°C

+ No utilice pantalones con detalles metalicos porque pueden producir
cortes en el sillin

+ No aplique adhesivos o pinturas

+ No modifique la estructura del sillin (cortes, perforaciones, o pegado de
elementos)

« En caso de un accidente o caida de la bicicleta, haga revisar el sillin por un
distribuidor autorizado

+ No deje el sillin en contacto o rozando con superficies abrasivas

+ No lo deje expuesto a la luz solar directa durante largos periodos de
tiempo

+No aplique cargas verticales de mas de 1000N

MANTENIMIENTO

+ No lavar con disolventes

«No lavar con liquidos a presion

+No lavar con liquidos a temperaturas superiores a laambiental

+ No utilice trapos abrasivos

+No lo deje a secar cerca de fuentes de calor (sol, secador de pelo,
microondas)

« Lave el sillin con agua a temperatura ambiente usando un detergente
neutro y séquelo con un pafio suave

ATENCION

Tijade sillin: (fig.1) ANTES de colocar el sillin en la tija, VERIFICAR la
abrazadera de sujecion atentamente.

(fig.2) Cualquier rebaba o material extrafio en la abrazadera de la tija
PUEDE DANAR los railes de tussillin. -
Para evitar cualquier dafio en los railes, por favor desprenda / \
las posibles imperfecciones de la abrazadera del sillin. ‘\\ /‘

UTILIZAGAO

« Posicionar o grampo dentro dos limites mostrados nos carris

« Apertar o grampo a um torque de 18Nm

« E possivel existirem ruidos, devido ao acamar dos materiais durante as
primeiras centenas de quilometros

« Intervalo de temperaturas de funcionamento: -10°C - 50°C

« N&o usar calgas com detalhes metalicos, que possam cortar a cobertura
do selim

« N&o aplicar quaisquer adesivos ou tintas

« Nao modificar a estrutura do selim (cortes, furagées, ou colar outros
elementos)

« Em caso de acidente/queda da bicicleta, tenha o selim verificado por um
revendedor

« N&o apoie ou esfregue contra superficies abrasivas

« N&o exponha a luz solar diretamente durante longos periodos de tempo
« N&o aplique cargas verticais que excedam 1000N

MANUTENGAO

«N&o lave com solventes

« N&o lave com liquidos sobre pressao

« N&o lave com liquidos com temperatura superior a temperatura ambiente
« N&o use panos abrasivos

« N&o seque perto de fontes de calor (sol, secador, microondas)

« Lave com agua a temperatura ambiente, usando detergente neutro e
seque com um pano suave

ATENGAO

Selim: (fig.1) ANTES fixar o selim no espigao, VERIFIQUE o grampo do
espigado cuidadosamente. (fig.2 )Quaisquer arestas ou material adicional
no grampo do espigdo PODEM DANIFICAR os carris do seu selim

Para evitar quaisquer cortes nos carris, por favor retire quaisquer
imperfei¢des metalicas no grampo do espigao

UTILISATION

« Positionner la pince a l'intérieur des limites affichées sur le rail

«+ Serrer le collier de serrage a un couple de 18Nm

« Des bruits sont possibles en raison de la sédimentation des matériaux
pendant les cent premiers kilométres

+ Plage de température de travail : - 10°C - 50°C

+ Ne pas porter de pantalon avec des détails métalliques qui pourraient
couper le couvre-selle

« Ne pas appliquer d'adhésif ou de douleur

« Ne pas modifier la structure de la selle (découpe, perforations, ou collage
d'autres éléments)

+ En cas d'accident ou de chute du vélo, faites vérifier la selle par votre
revendeur

+Ne pas appuyer ou frotter contre des surfaces abrasives

+ Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil pendant de longues
périodes

+Ne pas appliquer de charges verticales supérieures a 1000 N

MAINTENANCE

+ Ne pas laver avec des solvants

« Ne pas laver avec des liquides sous pression

« Ne pas laver avec des liquides a une température supérieure ala
température ambiante

+ Ne pas utiliser de chiffons abrasifs

+Ne pas sécher a proximité de sources de chaleur (soleil, séche-cheveux,
four & micro-ondes)

« Laver a I'eau a température ambiante avec un détergent neutre et sécher
avec un chiffon doux.

ATTENTION

Tige de selle : (fig.1) AVANT de fixer la selle sur la tige de
selle, VERIFIEZ soigneusement le serrage de la tige de
selle. (fig.2) Tout bord ou matériau supplémentaire sur le
collier de serrage de la tige de selle peut endommager
/ \ les rails de votre selle. Afin d'éviter toute coupure dans
\\ / les rails, veuillez casser toute imperfection métallique sur
le collier de serrage de la tige de selle.

()
_/

fERLDER

< L—IWEREBENTVSEERNTEELTTFEL,

MVIRL Y FERAVTISNM TEEL TFELY,

« EF O £ BRAD100kmIEEIEBIBUL T BIBELBYVET,
«-10°C~ 50°COTUR CERALTTFELY,

< PIVEGS DI ZEREED BB BEMIB LI/ NV IdERLEL
TFEL,

CEERIPRREY IV ITERLEVTTEL,

- EE RV B EE. ZOMD Y R)L OBEDOBEEITHEWNT FEL,
BRHEONECTBAIEIRFTEICTCRRLTIEVTTREL,

<Y RIVREERIRSTY HELGEWTTEL,
CESBXDOYERETAICREBBRELEVNTTEL,

« 1000NIU LD &H%Z % EBHSHNFHEWNTTFELY,

AVTFVRRDVT
TR TREL,

FEBIFTREL,
BEAIEBVAREEDEVTTEY,

CEHBERNTFIA V- BFLYIEDBROARERNTELE
EWTTFEL,

< ERTKPPIERAEEoTRSELIR RSV HZZRANTELL
TFREL,

xE
T—hFRR R 1BI T — PRI MBI BRI 5> TE%RE
BLTFEL,

(H2)>— b RR NSV T IHREMPBEERH N EODERBLTT
EVH RILL—IVDBIBIT DD\ BRI REED B E T,
L —IVOBHEZE A feéb o — MRZ b OFHHFIFELLAITOTFEL,

GEBRAUCH

« Positionieren Sie die Klemme innerhalb der auf dem Sattelgestell
angezeigten Markierungen

« Ziehen Sie die Klemme bis zu einem Drehmoment von 18 Nm an

« Gerdusche sind aufgrund von Materialablagerungen auf den ersten
hundert Kilometern méglich

« Arbeitstemperaturbereich: - 10°C-50°C

« Tragen Sie keine Hosen mit Metalldetails, die die Satteldecke
beschadigen kénnten

« Tragen Sie keine Klebstoffe oder Farben auf

« Andern Sie nicht die Struktur des Sattels (Schneiden, Perforieren oder
Kleben anderer Elemente)

« Lassen Sie den Sattel bei einem Unfall / Sturz vom Fahrrad von Ihrem
Héndler Gberprifen

« Nicht auf rauen Oberflachen ablegen oder daran reiben

« Setzen Sie das Gerat nicht tiber langere Zeit direktem Sonnenlicht aus
« Wenden Sie keine vertikalen Lasten Gber 1000 N an

INSTANDHALTUNG

« Nicht mit Lésungsmitteln waschen

« Nicht mit unter Druck stehenden Flissigkeiten waschen

« Nicht mit Flussigkeiten abwaschen, deren Temperatur die
Raumtemperatur tiberschreitet

« Verwenden Sie keine Scheuertiicher

« Nicht in der N&he von Warmequellen trocknen (Sonne, Fén, Mikrowelle)
« Waschen Sie mit Wasser bei Raumtemperatur mit einem neutralen
Reinigungsmittel und trocknen Sie den Sattel mit einem weichen Tuch

WARNHINWEIS

Sattelstiitze: (Abb.1) BEVOR Sie den Sattel an der Sattelstitze
befestigen, PRUFEN Sie die Sattelstiitzenklemme sorgfaltig.

(Abb.2) Kanten oder liberstehendes Material an der
Sattelstitzenklemme KONNEN das Sattelgestell BESCHADIGEN.
Um Einschnitte in das Sattelgestell zu vermeiden, -
entfernen Sie bitte alle Gberstehenden 7\
Metallteilchen an der Sattelstltzenklemme. ‘\\ /‘

L d::)

cRERBESHLERORERN

< FIREFEE18NmEYRE

CERON-BLER , AT HRNTRTEAERE
« T{ERESEHE : -10°C-50°C
CENFEEATNET  URBEHDRE

- B EAEME AT RmE

BB RBEEN LN (PF, TARKSEMTE )
cA-REBHMBTELETR , BRNEHE.

< EPEBMERE RS RER

- ENKNEARBEESMAXT

- E I HE B 1000 N EE R

ReE

- BDERBRERE

< FEEEH T ABREEE
- EPHERERY EROBAE SRR

- EDEADH

SEDEROR (B, RRAL, BORAF ) BHE TR
ERATFHEEATETRTAKER , ARRGET

s
BT (B ENERREREF LS, BFAREETR,

(B2 ) EFFR LWL SRS R HLRRREN S
NBRBRING , WU ETR LR SERE.




